
Глава 157: Вторжение Юлонг и Деревня Квинт. (MTL)

 

「 Юлонг начал войну?」

「 Да. Юлонг объявили войну соседней стране Ханокку и начали вторжение.」

Пока Цубаки-сан отчитывалась, я вытащил смартфон из нагрудного кармана и отобразил в
воздухе карту Юлонга и окрестностей.

 

 

Королевство Ханокку... ага, к западу от Юлонга, страны также примыкают друг к другу
границами, разделёнными рекой.

「 Вывести поиск. Красным отобразить армию Юлонга, а синим армию Ханокку.」

『 Принято. Отображаю ~шимасу.』

И, появился результат. Для отображения результатов используется внешняя картинка. Моя
поисковая магия способна выдать весомо-огромный объём информативных данных. Но и у
поисковой магии есть свои слабые места, как в случае недавнего нападения, нападавший
избавился от маски и сменил одежду, всё, магия не смогла найти его. Лучший вариант
использования - поиск городов и деревень. В тот раз не отобразилось даже местонахождение
самой маски, хотя, возможно, она полностью уничтожилась. Что ж, в таком случае, возможно,
вместе с маской был уничтожен и сам напавший.

На карте появились два лагеря в пределах границы Королевства Ханокку. В лагере со стороны
Юлонга, помимо основных войск, выделились и другие войска, это войска снабжения или
подкрепление? Судя по увиденному, в военном положении дел доминирует Юлонг.

「 Что послужило причиной для начала войны?」

「 Как заявляет Юлонг, земли Ханокку изначально принадлежали Юлонгу, входя в состав
Империи. Якобы осевшие на тех землях эмигранты, самопроизвольно, без получения
дозволения, основали собственную страну, а теперь Юлонг собирается вернуть своё по праву...
... примерно так Юлонг обосновывает причины начала войны.」

「 ... ... и что это всё значит?」

「 Именно то, что и сказано. Как они утверждают, Небесная Империя Юлонг развивается и
процветает ещё с времён древней эпохи. История Империи насчитывает семь тысяч лет, из
века в век, на протяжении многих лет история и традиции Империи передавались из уст в уста,
Юлонг хочет снова обрести целостность, вот как-то так.」

История Империи насчитывает семь тысяч лет, да. Потрясающе. То есть, История Империи
превосходит даже пяти тысячелетнюю историю Египта?

Ясно, так они пытаются восстановить целостность Империи, вернув земли, принадлежащие им
ещё с древности, да. Но я даже не знаю, на тех землях располагается другое Королевство и там
живут невинные люди. Если Юлонг долгое время оставлял всё как есть, то почему они взялись



за это теперь? Чувствуется мне, не всё так просто... ... Однако, что значит, история и традиции
передавались из уст в уста? Меня малость озадачила постановка вопроса, поэтому я подозвал к
себе находящуюся в комнате Шизуку и очень тихо спросил у неё:

「 В период древних цивилизаций, то есть, пять тысяч лет назад, существовала страна под
названием Юлонг?」

「 Нет. Я никогда не слышала о стране с таким названием. Примерно в те времена произошло
крупное вторжение Фраза, людям тогда было очень сложно выживать и большая часть земель
оставалась не заселена.」

Ого-го. Похоже утверждение о семи тысячелетней истории Юлонга поддельный вымысел.
Ничем не подкреплённая история Империи, якобы передаваемая из уст в уста, то есть устно по
рассказам предков, просто несказанно удобная штука. После опровержения якобы семи
тысячи летней истории Империи, утверждение об изначальной принадлежности земель
Ханокку, исторической Империи Юлонг крайне сомнительно. Нет, я не уличаю Юлонг во лжи.
Возможно, Юлонг полностью уверены в своей правоте, кто знает, что именно произошло за эти
тысячи лет и что рассказывали предки.

「 Так или иначе, Юлонг выразил обвинения, по всей видимости они изначально готовились к
войне. В течение последних лет Королевство Ханокку обнаружило и разработало несколько
новых залежей мифриловой и орихалковой руды, благодаря добыче полезных ресурсов,
экономика получила резкий подъём. Возможно, основной целью войны является захват
ресурсов.」

Полностью вторженческая агрессивная война, хах. Видимо Юлонг увидели хорошую
возможность обогатиться и не хотят дать ей выскользнуть из рук. Именно поэтому они недавно
напали на меня, Фреймгир им нужен для войны? Изначально планируя войну, Юлонг хотели
обладать превосходящей противника военной мощью... ... Возможно, они и сейчас используют
преимущества технологий, украденных из других стран.

「 У~гу, вскоре начнутся первые военный действия. Как будут развиваться события?」

「 Если исходить из военной точки зрения, Юлонг обладает превосходящей противника силой.
Если война начнётся с нынешней расстановкой сил, Ханокку долго не протянет. Поскольку
экономика получила значительное увеличение за счёт добычи ресурсов, благодаря деньгам,
Ханокку до некоторой степени сможет обзавестись силой для сражения, но к сожалению,
принимая в учёт численность, особо ничего не изменится.」

Если Ханокку падёт, дальше Юлонг может взяться и за Регулус, да. Такое развитие событий
крайне нежелательно. Из-за нападения на меня людей в масках и предпосылок, указывающих
на Юлонг, у меня сложилось не самое лучшее впечатление. Даже предвзятость, да.

「 Какие взаимоотношения между Королевством Ханокку и Империей Регулус?」

「 Хотя между ними нет альянса, думаю, можно сказать, отношения между странами
дружеские. Предполагаю, Регулус не станет активно вмешиваться и участвовать в этой войне,
возможно, они окажут помощь Ханокку продовольствием и оружием.」

Угу. Тогда война несколько затянется? Но в конечном итоге, скорее всего, победит всё же
Юлонг. Ладно, это не наша война, война между другими странами. Мы совершенно
непричастны. Размышляя о войне в данном ключе, мне стало гораздо легче. Вероятно, умрёт
множество людей... ... Я не собираюсь изображать из себя невесть кого и страдать дешёвым



гуманизмом, скорее даже меня не особо беспокоит сколько именно умрёт никак не связанных
со мной людей, мы не знакомы, я ничего не чувствую к ним. Конечно, если людей можно
спасти, я хочу спасти их, или просто герой во мне желает спасать людей, но это только моё
лицемерное желание.

Кстати о лицемерие, мне вспомнился мой покойный Дедуля, как он говаривал: "Лицемеры
наше всё! Они не могут просто стоять и смотреть, они делают всё, что им захочется!". "Они как
обезьяны, обезьяна видит - обезьяна делает". ... ... Угу. Не хочу становиться обезьяной.

「 Кстати, среди наших рыцарей есть кто-нибудь из Юлонга или Ханокку?」

「 Думаю, из Юлонга точно никого нет. Но вот из Ханокку по-моему есть один человек.」

「 Пожалуйста, позовите этого Рыцаря, я хочу с ним немного поговорить.」

「 Понятно,」 — сказала Цубаки-сан и вышла из комнаты.

Если наш Рыцарь родом из Ханокку, возможно, в его родном городе всё ещё живут его
родители или ещё какие родственники. Если они живут вблизи мест будущих сражений, будет
лучше перевести их сюда.

 

* * *

 

「 Рыцарь Ордена Брунгильды, Паоло, прибыл,」 — сказал Рыцарь, вставая на колено и
преклоняя голову.

Рыцарь - юноша с коротко стриженными каштановыми волосами. Я помню его, видел
несколько раз. Его навыки во владении мечом непримечательны, но его движения очень ловки.
Он выкладывается на полную, серьёзный человек, он безусловно один из тех, кто по нраву
Заместителю Командира, Николе-сан. Первоначально он был авантюристом, а прибыл он к
нам, увидев объявление об отборе в наш Рыцарский Орден.

「 Паоло-сан, как я слышал, ты родом из Королевства Ханокку, где находится твой родной
город?」

「 М... ...? Ох, да, я родом из деревни Квинт на окраине восточной части Королевства, но к
почему Вы спрашиваете... ...」

Деревня Квинт, да. Я отобразил карту и нашёл деревню Квинт. Ничего хорошего... ... Войска
Юлонга неизбежно пройдут там, да. Возможно они планируют захватить деревню и основать
там опорный пункт? Хотя деревня находится далеко от тракта, ведущего в Королевскую
Столицу Ханокку, по-видимому именно туда направляется отделившийся от основных сил
отряд войск. Юлонг хочет зажать их в клешни напав с обеих сторон?

Хотя это война между странами, я думаю, они не устроят кровавой резни... ... Но, они без
сомнений будут собирать провиант и тому подобное. Но не известно, как они будут
действовать, скорее всего грубой силой, никто не захочет просто так отдавать своё добро.

「 Прощу прощения... ... что это вообще такое... ...?」 — с тревожным выражением лица спросил



Паоло-сан, смотря как я разглядываю карту.

Он смотрел то на меня, строящего визуальную линию до его родной деревни, то на проекцию
карты в воздухе.

「 Мы получили некую информацию и пока не разглашали её... ... Юлонг напал на Ханокку.」

「 Что Вы сказали!」 — непроизвольно вскочил на ноги Паоло-сан.

На его удивлённом и нетерпеливом лице застыла тревога.

「 Вот тут деревня Квинт в Королевстве Ханокку. И красным отмечены войска Юлонга. Скорее
всего они доберутся до деревни уже завтра... ...」

「 Не может быть... ...」 — ошеломлённо уставился на карту из света Паоло-сан.

「 Думаю, жители деревни не станут оказывать отпор армии Юлонга, ничего ужасного
произойти не должно... ...」

「 ... ... Нет. Скорее всего, всех мужчин убьют, а из женщин сделают игрушки и поработят... ...」

「 Чт... ...!」

Ои-ои, солдаты способны на подобное? Да они ничем не отличаются от бандитов. С чего бы
вообще нечто подобное может произойти?

「 Юлонг дозволяет солдатам вершить подобные деяния во время вторжения во вражеские
страны. Они могут брать себе всё, что угодно, золото, женщин, оружие и доспехи вражеских
солдат. Поэтому, жажда сражения солдат Юлонга крайне высока, поэтому они остаются
безропотными даже из-за самых суровых вторжений.」

Да как такое возможно. Если Правитель дозволяет нечто подобное, его должен очень сильно
ненавидеть народ его земель. Юлонг устраивает вторжение с целью захвата земель, то есть они
выжигают свои будущие земли вызывая к себе ненависть живущих там людей.

「 Около двадцати лет назад, между Юлонгом и Ханокку была небольшая страна,
называющаяся Зарам, Юлонг уничтожили её. Тогда произошли страшные разграбления и
бесчинства.」

Как много они воюют, интересно, действительно если ли необходимость в стольких войнах.

Как сказала Цубаки-сан, в Юлонге существует жёсткая кастовая система, особенно выделяют
людей родом не из Юлонга, другими словами, к людям из захваченных стран отношение
совершенно иное, разница как между небом и землёй. Интересно, в Юлонге тоже процветает
рабство, как и в Королевстве Сандора? Хотя в Юлонге нет такой вещи как "Ошейник
Подчинения", людям ставят татуировки, показывающие кому они принадлежат.

「 Деревня Квинт будет уничтожена как Зарам... ... кх... ... Ваше Величество! Ваше Величество,
с Вашей силой, Вы же сможете как-нибудь спасти деревню Квинт?!」 — взмолился Паоло-сан
преклоняя колени и опуская голову.

「 Смогу.」

「 Я знаю, я груб и прошу слишком много! Но прошу Вас, пожалуйста, помогите! Пожалуйста,



уделите долю своего внимания... ...! ... ... а?」 — Паоло-сан посмотрел на меня с рассеянным
выражением лица.

「 Собственно, я изначально позвал тебя, Паоло-сан, чтобы поговорить об этом.」

Для начала, раз он родом из Ханокку, то там живёт его семья и он знаком с местностью. Более
вопроса участия в войне, меня интересует эвакуация его семьи, я собирался сразу предложить
ему это. Но я вовсе не думал, что вся деревня окажется в такой опасности.

「 Я не знаю, поверят ли мне жители деревни если я пойду туда и всё им расскажу. Поэтому,
мы вместе отправимся в деревню Квинт.」

「 Д-, Да! С радостью!」

Паоло-сан оживлённо подскочил на месте, я получил воспоминания о деревне Квинт магией
"Отзыва" и открыл "Врата". На данный момент, в деревню Квинт мы отправились втроём,
вместе с Цубаки-сан. Перед нами предстала небольшая деревушка, умиротворение и идиллия
прямо витали в воздухе.

「 Это и есть деревня Квинт, мы в правильном месте?」

「 Д-, Да. Я вырос в этой деревне. Ваша магия перемещения... ... удивительно, мгновенно... ... 」
— ошарашено сказал Паоло-сан, выражение его лица расслабилось, ему полегчало, его родная
деревня всё ещё в безопасности.

Пока мы, таращась, стояли у входа в деревню, осматриваясь по сторонам, к нам обратился
молодой мужчина, похожий на фермера:

「 Паоло? Ты же Паоло?!」

「 Ты... ... Рент?! Сколько же мы не виделись!」 — Паоло бросился бежать к молодому фермеру.

Похоже он знаком с ним, возможно они друзья.

「 Что произошло, почему ты так одет? Ты вернулся потому что стащил где-то эти доспехи?」

「 Глупый ты мужлан, это не просто доспехи, это доспехи Рыцаря Княжества Брунгильда.
Ничего я не крал, они мои! Теперь я стал Рыцарем!」

「 Эээ?!」

Паоло горделиво хвастался доспехами из переливающегося и сияющего на солнце мифрила.
Поскольку он разговаривал со своим старым другом, манера его речи и тон изменились. От
"очень формального" к "неформальному" (1).

「 С тех пор как ты покинул деревню прошло уже очень много времени. Ты добился желаемого?」

「 Что ж, наверное, да. Ооох, мы не должны тратить время на пустую болтовню! Ты знаешь о
начавшейся войне между Юлонг и Ханокку?!」

Из-за слов, сказанных Паоло-сан, выражение лица фермера с именем Рент, преисполненного
радостью в мгновение стало хмурым:

「 Оо, все напуганы. Думаю, всё обойдётся, мы находимся далековато от тракта, но когда



Королевская Столица падёт под натиском Юлонга, мы больше не сможем жить как раньше.」

「 Причём тут Королевская Столица! Прямо сейчас армия Юлонга на пути к этой деревне! Они
прибудут уже завтра!」

「 О чём ты... ...! Какая глупость! Зачем им понадобится нападать на такую маленькую деревню,
как наша! У нас нечем поживиться, тут не так много денег или еды... ...!」

Всё равно, сюда направляются войска. Возможно, нынешние манёвры армии - стратегический
ход для отвлечения внимания. Пока основные войска армии двигаются по тракту, отделяется
отряд и разворачивается, стремясь сюда, как-то так?

「 Нам в любом случае нужно увидеться и переговорить с деревенским старостой. Его
Величество поможет нашей деревне.」

「 Его Величество? Какой ещё Его Величество?」

「 Вот он, здесь присутствует Его Величество, Король Княжества Брунгильда!」

「 О, хорошо.」

Паоло-сан представил меня, жестикулируя руками, из-за неожиданности, тот не смог толком
ответит. Я рефлекторно слегка кивнул головой. Фермер Рент уставился на меня, удивлённо
моргая глазами, он перевёл свой взгляд обратно на Паоло-сан, в его глазах читалось волнение
за его друга, вернувшегося обратно в деревню по прошествии долгого времени:

「 Паоло... ... с тобой всё в порядке?」

Всё-таки его друг не смог поверить в заявление Паоло. Я всерьёз задумался над изготовлением
короны.

 

 

* * * Примечания переводчика:

1. От (私 = Ватакуси) к (俺 = Орэ)
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